See the notice on TED website

491732-2026 - Kilpailu

Saksa — Kuorirakennetyot — Wohnhaus GBO - Rohbau Gebaude, Bau Aufzugstiirme
OJ S 135/2026 16/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und auf
Rechnung der GBO Gemeinnutzige Baugesellschaft mbH Offenbach am Main
Sahkdposti: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Wohnhaus GBO - Rohbau Gebaude, Bau Aufzugstirme
Kuvaus: Rohbau Gebaude, Bau Aufzugstirme
Menettelyn tunniste: 4ea56985-5bf2-45d5-a311-7d704ef86f4f
Siséinen tunniste: 483 11.2_09b
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45223220 Kuorirakennetyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Bieberer Stralle 69
Postitoimipaikka: Offenbach am Main
Postinumero: 63065
Maaryhmittely (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Bauherr der Mal3inahme ist die Stadt Offenbach am Main. Die Sanierung und
Ertlichtigung der beiden Gebaude wird u.a. mit fristgebundenen hohen Zuschiissen vom Land
Hessen und fur die energetische Sanierung von der KfW gefordert. Die Auszahlung der
Forderung ist an die Einhaltung von Maximalfristen fir die betriebsbereite
Gebaudefertigstellung gebunden. Diese Maximalfrist kann fur das Projekt nur dann
eingehalten werden, wenn die -wie hier praxisorientiert auskdmmlich vorausgeplante-
Bauabwicklung ohne schuldhafte Verzogerungen erfolgt. Auf die proaktive Unterstltzung einer
vertragsgerechten Terminverfolgung auch seitens des AN wird daher besonderen Wert gelegt.
Wir weisen jetzt schon darauf hin, dass im Falle von Verzégerung die der AN zu vertreten hat
nicht nur die Kosten einer langeren Vorhaltung von Interimsunterbringungen entstehen,
sondern auch Schadenersatzanspriche aus dem Verlust von Fordermitteln geltend gemacht
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werden kénnen. Um dies zu vermeiden, bitten wir um héchste Kooperation seitens des AN,
um Verzdgerungen zu vermeiden.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kansallisesta lainsaadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Ausschluss bei Vorliegen eines mit der Insolvenz vergleichbaren Verfahrens (z. B. Konkurs
oder Liquidation) nach dem fur den Bieter geltenden nationalen Recht. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Korruptio: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen Bestechlichkeit,
Vorteilsannahme, Vorteilsgewahrung oder Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder
gegenuber Amtstragern. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB; §§ 299, 331-335 StGB
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung,
deren Zweck oder Tatigkeit auf die Begehung von Straftaten gerichtet ist. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB; § 129 StGB
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Ausschluss,
wenn ein Unternehmen wettbewerbswidrige Absprachen oder KartellverstoRe begangen hat. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB; Art. 101, 102 AEUV
Ymparistolainsaadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschluss bei Verstélien
gegen zwingende umweltrechtliche Vorschriften, die im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
erheblich sind. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung. § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB; Art. 57 Abs. 1 e
Richtlinie 2014/24/EU
Petos: Ausschluss bei Verurteilung wegen Betruges oder Subventionsbetruges im
geschaftlichen Verkehr oder im Zusammenhang mit 6ffentlichen Mitteln der EU. § 124 Abs. 1
Nr. 4 & 5 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Ausschluss bei Verurteilung wegen
Menschenhandels, Ausbeutung oder verwandter Delikte. § 124 Abs. 1 Nr. 10 GWB; StGB §
232, 232a, 232b, 233 & 233a
Maksukyvyttdmyys: Ausschluss, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist und seine
finanziellen Verpflichtungen nicht erfullen kann. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Tyolainsaadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschluss bei erheblichen oder
wiederholten VerstoRen gegen arbeitsrechtliche Vorschriften. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Ausschluss bei eréffnetem Insolvenzverfahren oder
Liquidation des Unternehmens. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Ausschluss,
wenn falsche Angaben gemacht oder das Vergabeverfahren unzulassig beeinflusst wurde. §
124 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Bestehender
Interessenkonflikt, der nicht anders behoben werden kann.§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Ausschluss, wenn
eine Vorbefassung zu einem unfairen Wettbewerbsvorteil gefuhrt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Ausschluss bei schwerwiegender beruflicher
Verfehlung, die die Integritat des Unternehmens in Frage stellt. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
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Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Ausschluss, wenn ein friherer 6ffentlicher Auftrag erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt wurde. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschluss bei erheblichen
VerstdRen gegen Sozialrecht (z. B. Arbeitsbedingungen, Entgeltfortzahlung). § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschluss, wenn
gesetzliche Sozialversicherungsbeitrage nicht ordnungsgemaf abgefuhrt wurden. § 123 Abs.
4 GWB

Liiketoiminta on keskeytetty: Ausschluss, wenn das Unternehmen seine berufliche Tatigkeit
eingestellt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschluss, wenn gesetzlich
geschuldete Steuern oder Abgaben nicht gezahlt wurden. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Ausschluss bei Beteiligung an einer
Vereinigung, deren Zwecke auf terroristische Straftaten gerichtet sind. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB, StGB § 129, 129a, 129b, 89¢c

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Ausschlussgriinde, die Uber EU-Mindestvorgaben hinausgehen und national geregelt sind (z.
B. Tariftreue, Mindestlohn, Vergabeverstdlie im Bauvergaberecht). § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB;
§ 124 Abs. 1 Nr. 3 & 4 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Wohnhaus GBO - Rohbau Gebaude, Bau Aufzugstirme
Kuvaus: Beschreibung Rohbauarbeiten fur Sanierung und Umstrukturierung 2
denkmalgeschutzter Mehrfamilienhdusern, Vorderhaus und Hinterhaus, jeweils 5 Geschosse.
Errichtung 2 Stk. neue Stb-Aufzugsschachten und 1 Stk. neue Stahl-Spindeltreppe.
Hauptpositionen Baustelleneinrichtung fur eigene Leistungen (Kran, Hebezeuge, Gerlste,
Aufenthaltsraume etc.) Kampfmittel-Untersuchung Innenhof 340gm Vermessungsarbeiten
Einmessarbeiten Innen und Aul3en, jeweils pauschal (Hinterhaus, Vorderhaus,
Aufzugsschachte, Spindeltreppe) Schutz-und Sicherungsmallnahmen im Zuge der
Abbrucharbeiten (Gelander, provisor. Wetterschutz etc.) Abbrucharbeiten und provisor.
Abfangungen Stahl-Baustutzen 200 Stk., Trager fur Abfangungen ca. 200 Ifm, Abbruch-und
Entsorgung Mauerwerk ca. 60 t Erdarbeiten Ausbau-und Entsorgung Bodenmaterial ca. 275 t,
Verfullen von Arbeitsraumen ca. 116 t, Mauerarbeiten 11,5er-KS-Mauerwerk ca. 55gm, 17,5er-
KS-Mauerwerk ca. 30gm, 24er-KS-Mauerwerk ca. 20gm, Fenster-Bristungsnischen zumauern
ca. 55 Stk, Wand-und Deckendffnungen herstellen/schlieen, Taréffnungen herstellen
/verkleinern/zumauern, Auflagertaschen fur Stahltrager etc. herstellen ca. 170 Stk
Betonarbeiten Stb-Aufzugsschachte mit Podesten 2 Stk je 5 Geschosse Stahlbauarbeiten
Stahl-Trager-und Stahl-Stitzen, verschiedene Profile/Langen ca. 6,5 t, F30 Beplankung flr
vorgenannte Stahl-Trager-/Stutzen, Stahl-Spindeltreppe Uber 5 Geschosse 1 Stk., Stahl-Glas
Vordacher 6 Stk., Stahl-Stab-Gelander 64 Ifm Zimmer-und Holzbauarbeiten Holzbalken
(Trager, Pfosten, Wechsel) ausbauen ca. 150 Ifm, Holzbalken (Trager, Pfosten, Wechsel)
einbauen ca. 150 Ifm Abdichtungsarbeiten Bohrlécher ca. 135 Ifm (Wand), Horizontalsperre im
Bohrkanal beftllen ca. 135 Ifm (Wand), Innenabdichtung Wandflache ca. 65gm,
Innenabdichtung Boden ca. 30 gm Korrosionsschutzarbeiten Bestands-Stahltrager reinigen, /
entrosten / beschichten ca. 320 Ifm Malerarbeiten Olfester Anstrich Aufzugsunterfahrt ca.
24gm, 2-K-Bodenbeschichtung ca. 50gm, Wandanstrich Silikatfarbe 80gm
Entwasserungskanalarbeiten Bodenaushub seitlich lagern ca. 150m3, Bodenaushub

491732-2026 Page 3/7



entsorgen 250t, Sand/Kies liefern ca. 140m3, Abwasserrohre ca. 90 Ifm, Kernbohrungen ca. 8
Stk., Dichtungseinsatze 8 Stk Blitzschutz-und Erdungsanlagen Runddraht ca. 160 Ifm,
Tiefenerder 12 Stk. Technische Anlagen, Aussenbereich Elektro-Leerrohre im Innenhof ca.
170 Ifm, Kabelzugschacht 2 Stk. , Kernbohrungen 20 Stk., Dichtpackungen ca. 20 Stk
Sisainen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45223220 Kuorirakennetyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Bieberer Stral’e 69
Postitoimipaikka: Offenbach am Main
Postinumero: 63065
Maaryhmittely (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 22/09/2026
Paattymispaiva: 07/06/2027

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#Dieselbe Leistung war bereits im Offenen
Verfahren mit TEB 378312-2026 - Wettbewerb und HAD ausgeschrieben. Die Verhandlung
wurde wegen der Unannehmbarkeit ausgeschlossen.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin
Valintaperusteen kuvaus: Vorlage von 3 Nachweises der Erbringung vergleichbarer
abgeschlossener Leistungen der letzten funf Jahre . Der Nachweis erfolgt durch eine
Referenzliste von Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Mit
Angabe von Auftraggeber, Leistungsgegenstand, Leistungsumfang, Leistungszeitpunkt,
Auftragsvolumen sowie Ansprechpartner. Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung. (siehe Wertungdsmatrix
Punkt 3)
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Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen

Valintaperusteen kuvaus: Anzahl der Fachkrafte in den verschiedenen Lohngruppen, sowie
die Qualifikation/Berufserfahrung des vorgesehenen Projektleiters (siehe Wertungsmatrix
Punkt 2+4)

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Vorlage des Nachweises Uber das Bestehen der
Berufshaftpflichtversicherung flr den Auftragsfall mit einer Deckung von mindestens
500.000,00 € fur Personenschaden und mindestens 1,500.000,00 € fur Sach- und sonstige
Schaden (Entsprechender aktueller Nachweis des Versicherers - nicht alter als 3 Monate - ist
vorzulegen.) Sofern die aktuellen Deckungssummen niedriger sind fur Personenschaden und
fur Sach- und sonstige Schaden sind, ist eine entsprechende Bestatigung der
Versicherungsgesellschaft vorzulegen, dass im Auftragsfalle eine Versicherungsdeckung in
Hohe der geforderten Deckungssummen besteht. Eine Bestatigung der Versicherung und/oder
der Versicherbarkeit im Auftragsfall durch einen Versicherungsmakler wird nicht anerkannt.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Darlegung des allgemeinen Jahresumsatzes des Unternehmens in
den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der entsprechenden Jahresabschllsse oder
Bescheinigungen eines Steuerberaters/Wirtschaftsprifers. Mindestumsatz: 2,5 Mio. € netto
(siehe Wertungsmatrix Punkt 1)

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmaismaara: 5
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
Ostaja varaa oikeuden tehda sopimus alustavien tarjousten perusteella ilman neuvottelujen
toteuttamista

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6075685a-15316e0e450a4f69

5.1.12. Hankinnan ehdot
Menettelyn ehdot:
Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét lahetetaan valituille ehdokkaille: 20/08/2026
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.had.de

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa

Sahkadinen luettelo: Ei sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 14/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan tdydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Es werden Unterlagen nachgefordert, deren nachtragliche Einreichung rechtlich
zuldssig ist.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Ei sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und auf Rechnung der GBO Gemeinnliitzige
Baugesellschaft mbH Offenbach am Main
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und auf Rechnung der GBO Gemeinnutzige
Baugesellschaft mbH Offenbach am Main

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und auf
Rechnung der GBO Gemeinnutzige Baugesellschaft mbH Offenbach am Main
Rekisterinumero: -
Postiosoite: Senefelderstralie 162
Postitoimipaikka: Offenbach am Main
Postinumero: 63069
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Maaryhmittely (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Maa: Saksa

Sahkdposti: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de

Puhelin: +49 69840004-605

Faksi: +49 69840004-119

Internetosoite: https://www.offenbach.de

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Rekisterinumero: t:06151126603
Postiosoite: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Postitoimipaikka: Darmstadt
Postinumero: 64283
Maaryhmittely (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@rpda.hessen.de
Puhelin: +49 6151-126603
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-7005
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 593c0ff3-8aca-4515-9e4a-49d121814683 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 14/07/2026 16:10:03 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 491732-2026

EUVL S -lehden numero: 135/2026

Julkaisupaiva: 16/07/2026
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